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12th Eastern Atlantic Hydrographic Commission Conference
12eme Conférence de la CHAtO
Lisbon, Portugal, 14-16 Nov. 2012

Timetable / Emploi du temps

Wednesday November 14, 2012 Instituto Hidrografico (IHPT)

09:00-09:30 | Registration of the participants — Accueil des participants

09:30—-11:00 | 1. Opening - Ouverture
1.1 Opening session — Session d’ouverture
1.2 Administrative announcement — Annonces d’ordre administratif
1.3 Adoption of the agenda, timetable and list of documents - Adoption de
I'ordre du jour, du calendrier et de la documentation
2. Management of the Commission — Gestion de la Commission
2.1 Chairman’s report — Rapport du président
2.2 Designation of the vice-chair of the Conference — Désignation du vice-

président de la conférence

11:00-11:30 | Coffee Break — Pause Café

11:30-13:00 2.3. Status of the action list from the 11th EAtHC Conference - Etat
d’avancement de la liste d’actions découlant de la 11éme Conférence
CHAtO

3. IHO/IHB Matters — Sujets concernant I’OH|/le BHI

13:00 - 14:00 | Lunch - Déjeuner

14:00 Departure from IHPT to the Naval Base — Départ de I'IlHPT pour la Base Navale

14:30—-16:30 | Visit to the Hydrographic Ships — Visite des navires hydrographiques

16:30 Departure from Naval Base back to IHPT — Départ de la Base Navale pour I'IHPT




17:00—19:00 | Hydrographic display and Aperitif — Exposition hydrographique et Apéritif
Thursday November 15, 2012 Instituto Hidrografico (IHPT)
09:30-11:00 | 4. National Reports — Rapports nationaux
11:00-11:30 | Coffee Break — Pause Café
11:30-13:00 | 4. National Reports — Rapports nationaux (cont.)
5. Committees and working groups with EAtHC representatives — Comités et
groupes de travail ot la CHAtO est représentée
5.1 IRCC
5.2 WEND-WG
6.Feedback from related bodies — Information d’organismes associés
6.1 IALA -AISM
13:00 - 14:00 | Lunch - Déjeuner
14:00-15:30 | 7. Presentations from Industry — Présentations par le secteur industriel
8. Aspects concerning to EAtHC — Aspects se rapportant a la CHAtO
8.1 INT chart scheme for Region G — Schéma de cartes INT pour la région G
8.2 Development of the EAtHC ENC Scheme — Réalisation du schéma ENC de
la CHAtO
15:30-16:00 | Coffee Break — Pause Café
16:00-17:30 8.3 Capacity Building — Renforcement des capacités

8.3.1 Report on Capacity Building — Rapport sur le renforcement des
capacités

8.3.2 Hydrographic Survey status (C-55) — Etat des levés
hydrographiques (C-55)

8.3.3 Assistance, training and education: offers and needs -

Assistance, formation et éducation: offres et besoins




20:30-24:00 | Conference Dinner — Diner de la conférence
Friday November 16, 2012 Instituto Hidrografico (IHPT)
09:30-11:00 8.4 Promulgation of radio navigational warnings within NAVAREA |l area —
Promulgation des avertissements radio de navigation dans la zone
NAVAREA I
8.5 Response to Marine Disasters — Réaction aux catastrophes maritimes
8.6 Marine / Hydrographic Spatial Data Infrastructures (SDI) —
Infrastructures de données spatiales marines / hydrographiques
11:00-11:30 | Coffee Break — Pause Café
11:30-13:00 | g ciosure - Cloture
9.1 Any other business — Questions diverses
9.2 Decisions, resolutions and recommendations — Décisions, résolutions et
recommandations
9.3 Date and venue of the next Conference — Date et lieu de la prochaine
conférence
9.4 Closing session and transfer of chair — Session de cl6ture et transfert de
présidence
13:00—14:00 | Lunch - Déjeuner
14:00 - 15:30 | Visit to the IHPT — Visite de I’ IHPT




